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Concours externe de I'agrégation du second degré
Section grammaire

Programme de la session 2015

Littérature francaise :

- Le Roman d’Eneas, édition critique, traduction, présentation et notes d’Aimé Petit, Paris, Le Livre de Poche,
collection « Lettres gothiques », 1997, vers 1 a 5671 (« et frestel »), p. 52-362.

- Etienne de La Boétie, De la servitude volontaire ou Contr’un. Edition et présentation de Nadia Gontarbert,
Paris, Gallimard, collection « Tel », 1993, p. 78-127.

- Corneille, Cinna. Préface, notes et commentaire de Christian Biet, Paris, Le Livre de Poche, 2003.
Polyeucte. Edition présentée, établie et annotée par Patrick Dandrey, Paris, Gallimard, collection « Folio
Théatre », 1996.

- Marivaux, La Vie de Marianne. Edition présentée et annotée par Jean-Marie Goulemot, Paris, Le Livre de
Poche, 2007.

- Baudelaire, Le Spleen de Paris (Petits poémes en prose). Edition présentée, établie et annotée par Jean-
Luc Steinmetz, Paris, Le Livre de Poche, 2003.

- Marguerite Yourcenar, Mémoires d’'Hadrien, Paris, Gallimard, collection « Folio ».

Littératures grecque et latine :

Auteurs grecs :

- Homeére, lliade, chant XXIV, texte établi et traduit par P. Mazon, avec la collaboration de P. Chantraine, P.
Collart et R. Langumier, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

- Euripide, Alceste, texte établi et traduit par L. Méridier, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

- Thucydide, La Guerre du Péloponnése, livre |, texte établi et traduit par J. de Romilly, Paris, Les Belles
Lettres, C.U.F.

- Lucien, Opuscules 26-29, dans : (Euvres, tome 4, texte établi et traduit par J. Bompaire, Paris, Les Belles
Lettres, C.U.F.

Auteurs latins :

- Cicéron, Correspondance, tome 2, texte établi et traduit par L.-A. Constans, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F.

- Virgile, Les Géorgiques, livres IlI-1V, texte établi et traduit par E. de Saint-Denis, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F.

- Tite-Live, Histoire romaine, livre XXI, texte établi et traduit par P. Jal, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

- Dracontius, Poémes profanes VI-X. Fragments, dans : (Euvres, tome 4, texte établi et traduit par E. Wolff,
Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

N.B. Pour I'épreuve écrite de linguistique (composition principale et composition complémentaire)
ainsi que pour lI'exposé oral de grammaire et linguistique, le programme ne comporte que les
passages suivants :

Littérature francaise :

- Le Roman d’Eneas, édition critique, traduction, présentation et notes d’Aimé Petit, Paris, Le Livre de Poche,
collection « Lettres gothiques », 1997, vers 1 a 2233 (« en Lombardie »), p. 52-172.

- Etienne de La Boétie, De la servitude volontaire ou Contr’un. Edition et présentation de Nadia Gontarbert,
Paris, Gallimard, collection « Tel », 1993, p. 78-127 (texte en entier).
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- Corneille, Cinna. Préface, notes et commentaire de Christian Biet, Paris, Le Livre de Poche, 2003, texte en
entier.

- Marivaux, La Vie de Marianne. Edition présentée et annotée par Jean-Marie Goulemot, Paris, Le Livre de
Poche, 2007, de la page 51 a la page 228 (fin de la « Troisieme partie »).

- Baudelaire, Le Spleen de Paris (Petits poémes en prose). Edition présentée, établie et annotée par Jean-
Luc Steinmetz, Paris, Le Livre de Poche, 2003, texte en entier.

- Marguerite Yourcenar, Mémoires d’Hadrien, Paris, Gallimard, collection « Folio », du début jusqu’a la fin de
la partie « Tellus stabilita ».

Littératures grecque et latine :

Auteurs grecs :

- Homere, lliade, chant XXIV, v. 1-404, texte établi et traduit par P. Mazon, avec la collaboration de P.
Chantraine, P. Collart et R. Langumier, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

- Euripide, Alceste, v. 568-1163, texte établi et traduit par L. Méridier, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

- Thucydide, La Guerre du Péloponnése, Livre I, c. LXXX & CXLVI inclus, texte établi et traduit par J. de
Romilly, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

- Lucien, Opuscules 26 (Charon ou Les Observateurs) et 29 (La Double Accusation ou Les Tribunaux) dans :
CEuvres, tome 4, texte établi et traduit par J. Bompaire, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.

Auteurs latins :

- Cicéron, Correspondance, tome 2, lettres XCII-CXXI, texte établi et traduit par L.-A. Constans, Paris, Les
Belles Lettres, C.U.F.

- Virgile, Les Géorgiques, livre 1V, texte établi et traduit par E. de Saint-Denis, Paris, Les Belles Lettres,
C.U.F.

- Tite-Live, Histoire romaine, livre XXI, chapitres 38 a 63 inclus, texte établi et traduit par P. Jal, Paris, Les
Belles Lettres, C.U.F.

- Dracontius, Poémes profanes IX (Délibération d'Achille) et X (Médée) dans : Euvres, tome 4, texte établi et
traduit par E. Wolff, Paris, Les Belles Lettres, C.U.F.
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